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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৭৩৮

১৭/ ওয়ািরসী  বন (كتاب الفرائض)
পিরেদঃ ১৭/৯. যািবল আরহাম

امحراب ذَوِي اب

আরবী

ندُ بمحدَّثَنَا ميدِ، حلالْو ندُ بمحدَّثَنَا محةُ، ح وابدَّثَنَا شَبةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

نةَ، عطَلْح ِبا نب لع نع ،لقَيةَ الْعرسيم نب لدَيب دَّثَنةُ، حبدَّثَنَا شُعح فَرٍ، قَالاعج

الشَّام لها نم لجةَ، ‐ ررِيمك ِبا قْدَامالْم نع ،زَنورٍ الْهامع ِبا ندٍ، ععس ندِ باشر

من اصحابِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم قَال ‐ قَال رسول اله صل اله عليه

هولسر َلاو هال َلفَا ا قَالمبرنَا ‐ ولَيفَا لاكَ كتَر نمو هثَتروفَل الاكَ متَر نوسلم ‏ "‏ م

نْهع لقعي لَه ارِثو لا نم ارِثو الْخَالو رِثُهاو نْهع لقعا لَه ارِثو لا نم ارِثنَا واو ‐

ويرِثُه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২/২৭৩৮। শামিনবাসী রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবী িমকদাম আবূ কারীমা (রাঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ কান বি সদ রেখ গেল তা তার

ওয়ািরসেদর াপ। আর কান বি ঋেণর বাঝা বা অসহায় সান রেখ গেল সেলার দািয় আমােদর

উপর। িতিন কখেনা বলেতনঃ তার দািয় আাহ ও তাঁর রাসূেলর উপর। যার কান ওয়ািরস নাই আিমই তার

ওয়ািরস। আিমই তার প থেক িদয়াত পিরেশাধ করেবা এবং আিম তার পিরত মাল হণ করেবা। আর

যার অন কান ওয়ািরস নাই মামাই তার ওয়ািরস। স তার প থেক িদয়াত পিরেশাধ করেব এবং তার

পিরত মাল হণ করেব।

English

It was narrated from Miqdam Abu Karimah, a man from Sham who was one
of the Companions of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), that the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
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“Whoever leaves behind wealth, it is for his heirs. Whoever leaves behind
poor dependents and a debt, it is for us to take care of – or he said: ‘It is for
Allah and His Messenger (to take care of) – I am the heir of the one who has
no heir, I will pay the blood money on his behalf and inherit from him. And
the maternal uncle is the heir of the one who has no heir, he pays blood
money on his behalf and inherits from him.”

ফুটেনাট

আবূ দাউদ ২৮৯৯, ২৯০০, ২৯০১, আহমাদ ১৬৭২৩, ১৬৭৪৮, ইরওয়া ৬/১৩৮-১৩৯, সহীহ আবু দাউদ ২৫৭৮-

২৫৮০।

তাহকীক আলবানীঃ হাসান সহীহ। উ হািদেসর রাবী আবু তালহাহ সেক আহমাদ িবন হাল তােক দুবল

বেলেছন। অন বেলন, িতিন তাখানেযাগ। আহমাদ িবন 'আয়ব আন-নাসায়ী বেলন, িতিন িনভরেযাগ নয়,

িতিন দুবল। ইবনু হাজার আল-আসকালানী বেলন, িতিন সতবাদী তেব হািদস বণনায় সেহ কেরন। আলী

ইবনুল মাদীনী তােক দুবল বেলেছন। মুহাাদ িবন সা'দ বেলন, িতিন িসকাহ। ইয়াহইয়া িবন মাঈন বেলন, তার

মােঝ কান সমসা নই। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৩৭৮৭, ১৭/৩৭ নং পৃা)

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43354

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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